Porownanie tltumaczen Jozuego 14:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Rowniez synowie Jozefa stanowili dwa plemiona:
dostowny | dostowny Manassesa i Efraima. Lewitom zatem nie dano dzialu
w ziemi, a tylko miasta do zamieszkania wraz
z (przylegtymi do) nich pastwiskami dla ich stad 1 ich
dobytku.*V
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Synowie Jozefa z kolei stanowili dwa plemiona: Manassesa
literacki literacki i Efraima. Lewitom nie dano dzialu w ziemi, a tylko miasta
do zamieszkania wraz z przyleglymi do miast terenami na
pastwiska dla ich stad i dobytku.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Synowie Jozefa stanowili bowiem dwa pokolenia:
literacki Biblia Gdanska | Manassesa i Efraima. Lewitom wigc nie dano udziatu
W ziemi oprocz miast do zamieszkania z przylegtymi do
nich pastwiskami dla ich stad i dobytku.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Bo bylo synéw Jozefowych dwa pokolenia, Manasesowe
literacki i Efraimowe; ani dali dziatu Lewitom w ziemi, oprocz miast
ku mieszkaniu, z przedmiesciami ich dla bydta ich i dla
trzdd ich.
BJW Przektad Biblia Jakuba ale na ich miejsce nastapili synowie Jozef rozdzieleni na
literacki Wujka dwoje pokolenia, Manasse i Efraim; ani wzi¢li Lewitowie
innego dzialu w ziemi, jedno miasta na mieszkanie
a przedmies$cia ich na chowanie dobytkoéw i bydta swego.
BT'99 Przektad Biblia Synowie Jozefa tworzyli dwa pokolenia: Manassesa
literacki Tysigclecia i Efraima. Lewitom nie nadano zadnego dzialu w ziemi,
tylko niektore miasta do zamieszkania i1 przylegle pastwiska
dla bydta i stad.
BW Przektad Biblia Synowie Jozefa stanowili bowiem dwa plemiona:
literacki Warszawska Manassesa i Efraima. A Lewitom nie dali dziatu w ziemi,
tylko miasta na mieszkanie 1 przylegte do nich pastwiska
dla ich trzod i ich dobytku.
EKU'18 | Przektad Biblia Potomkowie Jozefa stanowili dwa plemiona: Manassesa
literacki Ekumeniczna i Efraima. Lewitom za$ nie przydzielit ziemi z wyjatkiem
miast, w ktorych mieli zamieszkaé, wraz z nalezacymi do
nich pastwiskami dla ich bydta i innych zwierzat.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Potomkowie Jozefa stanowili dwa plemiona: Manassesa
literacki i Efraima. Lewici nie dostali w kraju swojej czesci, oprocz
miast do zamieszkania z przylegltymi do nich pastwiskami
dla bydta i trzody.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Synowie Jozefa tworzyli bowiem dwa pokolenia:
literacki Manassego i Efraima. Lewici nie otrzymali zadnego
przydziatu ziemi, tylko pewne miasta na mieszkanie
z przynaleznymi do nich pastwiskami do bydta i trzod.
TUB Przektad bi6umis. Hosnit 60 cuau Mocuda Gymu 1Ba mnemena, Manaccis i Epaiw, i
literacki nepeknang YbT JleBiTaMm He 1aHO 1M 4YacTi B 3eMJIi, aJie JUIIe MicTa, 00
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SKUTH, 1 BUOUINA IS IXHBOTO CKOTA 1 IXHIA CKOT.
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz synowie Josefa tworzyli dwa pokolenia — Menaszy
dynamiczny | Gdafiska i Efraima; za$ Lewitom nie wyznaczono udziatu w ziemi,
a jedynie miasta do zamieszkania, z przynaleznymi
zagonami dla ich stad oraz dla ich dobytku.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bo z synow Jozefa powstaly dwa plemiona: Manassesa
dynamiczny | Swiata i Efraima; i nie dali oni Lewitom dziatu w tej ziemi,

z wyjatkiem miast, by w nich mieszkali, oraz pastwisk dla
ich stad, a takze ich mienia.
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